ДОДАТОК 4
до тендерної документації                                                                                                                                                        

Зазначені в цьому проекті договору істотні умови, не є остаточними і вичерпними, і можуть бути доповнені і скориговані під час укладання договору з учасником-переможцем торгів в залежності від специфіки предмету, характеру, інших умов конкретного договору. 
Замовник залишає за собою право змінювати проект договору у випадку зміни діючого цивільного, господарського законодавства і законодавства щодо публічних закупівель.
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ДОГОВІР  № ___
поставки вугілля

	м. ______________________
	                       "___" _____________ 2023 року




Замовник: ___________________________________________________________________________, 
(найменування Учасника)
в особі  _____________________________________________________________________________, 
(посада, прізвище, ім'я та по батькові)
що діє на підставі ____________________________________________________________________|свідчення,посвідка|, 
(найменування документа)
 |з одного боку, та 
Постачальник: _______________________________________________________________________, 
(найменування Учасника)
в особі  _____________________________________________________________________________, 
(посада, прізвище, ім'я та по батькові)
що діє на підставі ____________________________________________________________________|свідчення,посвідка|, 
(найменування документа)
з іншого боку, (Замовник і Постачальник разом – Сторони), уклали цей Договір про наступне:
1. ПРЕДМЕТ ДОГОВОРУ
1.1.  Постачальник зобов'язується передати у встановлений строк у власність Замовника вугілля кам'яне (код за ДК 021:2015 09110000-3 – Тверде паливо (вугілля кам'яне)), іменоване надалі - Товар, в асортименті, кількості та за цінами, які зазначені у Специфікації (Додаток № 1 до цього Договору) і є його невід'ємною частиною, а Замовник зобов'язується прийняти цей Товар та оплатити його. 
1.2.  |вказуються||вказують	Обсяги закупівлі Товару можуть бути зменшені залежно від фактичного обсягу видатків Замовника та/або реального фінансування видатків Замовника та/або у зв'язку із змінами потреби Замовника, про що складається Додаткова угода.
1.3.  Бюджетні зобов'язання за Договором виникають у разі наявності та в межах відповідних бюджетних асигнувань. 
2. ЦІНА ТОВАРУ ТА СУМА ДОГОВОРУ
2.1.  Ціни на Товар встановлюються в національній валюті України - гривні.
2.2.  Ціна Товару за даним Договором зазначається|вказується| у Специфікації (Додаток № 1 до цього Договору) та включає в себе сплату податків і зборів, обов'язкових платежів, передбачених чинним законодавством, що сплачуються або мають бути сплачені, усіх інших витрат Постачальника, пов'язаних із завантаженням, розвантаженням, зважуванням, доставкою Товару до місця призначення.
2.3.  Ціни на Товар не повинні змінюватись до повного виконання зобов'язань Сторонами, окрім випадків передбачених чинним законодавством України.
2.4.  Загальна сума договору становить ___________________________________________________.


3. УМОВИ І ТЕРМІНИ ПОСТАВКИ
3.1. Поставка Товару здійснюється партіями, що погоджуються Сторонами, в залежності від фактичної потреби Замовника, на підставі заявок наданих Замовником.
3.2. Товар має бути поставлений не пізніше 10 календарних днів з моменту одержання відповідної заявки від Замовника. 
3.3. Приймання-здача Товару за кількістю проводиться відповідно до товаросупровідних   документів (накладних), за якістю – відповідно до документу, у якому зазначається якість Товару, також при прийманні Товару за кількістю і якістю Сторони керуються нормами чинного законодавства. 
3.4. Датою виконання Постачальником зобов'язань щодо поставки партії Товару у повному обсязі вважається дата надходження Товару у відповідній кількості та якості, що відповідає вимогам Договору, у місце поставки та підписання Сторонами відповідних документів (накладних). 
3.5. Зобов'язання Постачальника щодо поставки Товару вважається виконаними у повному обсязі з моменту передачі якісного Товару у власність Замовника.
3.6. Право власності на Товар та ризик випадкового його знищення переходить від Постачальника до Замовника з моменту підписання уповноваженими представниками Сторін видаткової накладної на Товар.
3.7. Постачальник зобов'язаний передати Товар у власність Замовника до 31 грудня 2023 року. 
3.8. У разі виявлення під час приймання Товару його невідповідності вимогам даного Договору щодо якості, найменування, технічних характеристик тощо, Сторони складають та підписують відповідний Акт, у двох примірниках, що мають однакову юридичну силу, по одному для кожної із Сторін, в якому зазначається перелік невідповідностей. При цьому Постачальник зобов'язується власними силами, засобами та за власний рахунок замінити невідповідний Товар на відповідний та поставити його протягом 3 (трьох) календарних днів з моменту підписання вищезазначеного Акту Сторонами. Якщо фактичний строк поставки Товару з урахуванням строку заміни невідповідного Товару на відповідний перевищує строк, визначений п. 3.2. даного Договору, така поставка вважається простроченою. 
3.9. Неякісний Товар та/або Товар, що не відповідає умовам даного Договору, Замовником не приймається і не оплачується.
4. УМОВИ ТА ПОРЯДОК|лад| РОЗРАХУНКІВ
4.1. Розрахунок Замовника з|із| Постачальником здійснюється|виробляється,справляється| у гривнях шляхом банківського переказу вартості фактично поставленої партії Товару, визначеної по видатковим накладним.
4.2. Розрахунки за поставлений Товар здійснюються за фактом постачання Товару на умовах відстрочки платежу строком 20 робочих днів. Здійснення попередньої оплати не передбачається. Для цілей складання даного проекту та для підтвердження інформації, наданої на виконання вимог п. 2.1 Додатку 2 до тендерної документації, учасник повинен надати у складі тендерної пропозиції довідку (лист, тощо), видану органами Державної податкової служби України, в якому обліковується учасник як платник податків, про наявність рахунків учасника в банківських установах (із зазначенням номеру кожного відповідного рахунку та назви установи банку, в якій такий рахунок відкритий). У разі затримки бюджетного фінансування Замовник має право оплатити товар Постачальника протягом 7 (семи) робочих днів з дати надходження коштів на фінансування закупівлі на поточний рахунок Замовника. 
4.3. Кожна із Сторін цього Договору має право вимагати проведення звірки |звіряннздійснення поставки Товару і розрахунків за нього, яка оформляється відповідним Актом, що підписується представниками обох Сторін. 
5. ЯКІСТЬ ТОВАРУ 
5.1.  Якість поставленого Замовнику Товару повинна відповідати вимогам державних стандартів для даного Товару, зокрема, ДСТУ 7146:2010 "Вугілля кам'яне та антрацит для побутових потреб. Технічні умови" та вимогам Замовника.
5.2.  При постачанні Товару Постачальник зобов'язаний надати на вимогу Замовника документ, що посвідчує якість Товару, оформлений відповідно до вимог державних стандартів для даного виду Товару.
5.3.  Будь-яка із Сторін, у тому числі і вантажоодержувач, може ініціювати проведення незалежної експертизи якості поставленого Товару. 
5.4.  При невідповідності якості та марки Товару, виявленого за результатами проведеної незалежної експертизи, Постачальник зобов'язаний замінити таку партію Товару у строк, зазначений у п. 3.8 цього Договору, та сплатити штраф згідно п. 8.4 цього Договору.
6. ПРАВА ТА ОБОВ'ЯЗКИ СТОРІН
6.1.  Замовник зобов'язаний: 
6.1.1. 	Своєчасно та в повному обсязі сплачувати за поставлений Товар згідно умов Договору. 
6.1.2. 	Забезпечити організацію приймання Товару згідно видаткової накладної. 
6.1.3. 	Надавати інформацію необхідну для виконання Постачальником своїх обов'язків.


6.2.  Замовник має право:
6.2.1. 	Достроково розірвати цей Договір у разі невиконання зобов'язань Учасником, повідомивши про це його у строк 10 календарних днів до такого розірвання, у випадках:
-	невиконання заявки на поставку Товару, наданої Замовником. Невиконанням заявки на поставку товару є затримка з поставкою Товару на десять календарних днів;
-	невідповідності якості поставленого Товару;
-	у разі незгоди на пропозицію контрагента щодо підвищення ціни. 
6.2.2.	Контролювати поставку Товарів у строки, встановлені цим Договором. 
6.2.3.	Зменшувати обсяг закупівлі Товарів та загальну вартість цього Договору залежно від реального фінансування видатків. У такому разі Сторони вносять відповідні зміни до цього Договору. 
6.2.4.	Відмовитись від прийняття Товару неналежної якості та некомплектності або вимагати заміни такого Товару. 
6.2.5.	Повернути рахунок Учаснику без здійснення оплати в разі неналежного оформлення документів (відсутність печатки, підписів тощо). 
6.2.6.	Має інші права споживача відповідно до чинного законодавства.
6.3.  Учасник зобов'язаний:
6.3.1.	Забезпечити поставку Товару у строки, встановлені цим Договором, вчасно та в повному обсязі. 
6.3.2.	Забезпечити поставку Товару, якість якого відповідає умовам цього Договору.
6.3.3.	Добросовісно виконувати умови даного Договору, надавати необхідні супровідні та інші документи на Товар.  
6.4.  Учасник має право:
6.4.1.	Своєчасно та в повному обсязі отримувати плату за поставлений Товар. 
6.4.2.	На дострокову поставку Товару за погодженням Замовника. 
6.4.3.	У разі невиконання зобов'язань Замовником Постачальник має право достроково розірвати цей Договір, повідомивши про це Замовника у строк за 20 робочих днів до такого розірвання.
6.4.5.	Отримувати від Замовника всю необхідну інформацію для виконання Постачальником своїх обов'язків. 
7. ОБСТАВИНИ НЕПЕРЕБОРНОЇ СИЛИ
7.1.  Сторони звільняються від відповідальності за невиконання або неналежне виконання зобов'язань за цим Договором у разі виникнення обставин непереборної сили, які не існували під час укладання Договору та виникли поза волею Сторін (аварія, катастрофа, стихійне лихо, епідемія, непередбачені обставини, ведучі до порушення виробничого процесу, війна, військові|воєнний| дії будь-якого характеру|вдача|, страйки, блокади, релігійні хвилювання, торгове ембарго тощо). 
7.2.  Сторона, що не може виконувати зобов'язання за цим Договором унаслідок дії обставин непереборної сили, повинна не пізніше ніж протягом 5 (п'яти) днів з моменту їх виникнення повідомити про це іншу Сторону у письмовій формі.
7.3.  У разі|в разі| виникнення форс-мажорних обставин|нездоланний,непоборний|, що перешкоджають повному|цілковитий| або частковому виконанню цього Договору, час визначений для виконання зобов'язань за даною угодою, повинно бути збільшено на термін дії цих форс-мажорних обставин. 
7.4.  Якщо форс-мажорні обставини триватимуть понад 2 (двох) місяців поспіль, даний Договір може бути розірваний Постачальником або Замовником, шляхом направлення письмового повідомлення про це другій Стороні, без яких-небудь юридичних наслідків або арбітражу і без розповсюдження|поширення| відповідальності на Сторону, у|в,біля| якої виникли ці обставини.
7.5.  Сторона, що заявила про настання|наступ| форс-мажорних обставин, повинна представити|уявити| відповідне підтвердження (висновок|укладення,ув'язнення| Торгово-промислової|торгово-промисловий| палати, довідки місцевих органів влади, інформація в пресі), в якому повинні бути вказані характер|вдача| форс-мажорних обставин і їх тривалість.
8. ВИРІШЕННЯ СПОРІВ
8.1.  У випадку виникнення спорів або розбіжностей Сторони зобов'язуються вирішувати їх шляхом переговорів та консультацій.
8.2.  Всі неврегульовані спори, розбіжності чи вимоги, які виникають з даного Договору або у зв'язку з ним, зокрема такі, що стосуються його виконання, порушення, припинення або визнання недійсним, підлягають вирішенню в установленому законодавством порядку.
8.3.  У разі невиконання або несвоєчасного виконання строків поставки Товару, передбачених цим Договором, Постачальник на вимогу Замовника сплачує пеню у розмірі 0,5% вартості Товару, з яких допущене прострочення, за кожний день прострочення, а за прострочення понад тридцять днів додатково стягується штраф у розмірі 10% вказаної вартості. 
8.4.  У випадку порушення умов Договору щодо якості Товару Постачальник на вимогу Замовника сплачує штраф у розмірі 15% вартості неякісного Товару. 
8.5.  За несвоєчасну оплату Товару Замовник сплачує на вимогу Постачальника пеню в розмірі подвійної облікової ставки Національного банку України від суми простроченого платежу за кожний день такої затримки.
8.6.  Виконання Сторонами вимог по сплаті неустойки, пені, штрафів і/або виконання вимог по інших санкціях, не звільняє Сторони від виконання своїх зобов'язань за Договором.
8.7.  Пред'явлення штрафних санкцій є правом, а не обов'язком Сторін.
8.8.  У випадку відсутності, зменшення або припинення бюджетного фінансування Замовник не несе ніякої майнової та фінансової відповідальності перед Постачальником.
9. СТРОК ДІЇ ДОГОВОРУ
9.1.  Договір набирає чинності з дня його підписання представниками Сторін і діє до "31" грудня  2023 року. 
9.2.  Закінчення терміну дії Договору не звільняє|визволяти| Сторони від виконання тих зобов'язань, які залишилися невиконаними.
9.3.  Дія договору про закупівлю може продовжуватися на строк, достатній для проведення процедури закупівлі на початку наступного року, в обсязі, що не перевищує 20 відсотків суми, визначеної у договорі, укладеному в попередньому році, якщо видатки на цю мету затверджено в установленому порядку.
10. ІНШІ УМОВИ
10.1.  Зміни у цей Договір можуть бути внесені тільки за домовленістю Сторін, яка оформлюється Додатковою угодою.
10.2.  Пропозицію щодо внесення змін до Договору може зробити кожна із Сторін Договору.
10.3.  Істотні умови договору про закупівлю не можуть змінюватися після його підписання до виконання зобов'язань сторонами в повному обсязі, крім випадків:
1) зменшення обсягів закупівлі, зокрема з урахуванням фактичного обсягу видатків замовника;
2) погодження зміни ціни за одиницю товару в договорі про закупівлю у разі коливання ціни такого товару на ринку, що відбулося з моменту укладення договору про закупівлю або останнього внесення змін до договору про закупівлю в частині зміни ціни за одиницю товару. Зміна ціни за одиницю товару здійснюється пропорційно коливанню ціни такого товару на ринку (відсоток збільшення ціни за одиницю товару не може перевищувати відсоток коливання (збільшення) ціни такого товару на ринку) за умови документального підтвердження такого коливання та не повинна призвести до збільшення суми, визначеної в договорі про закупівлю на момент його укладення;
3) покращення якості предмета закупівлі за умови, що таке покращення не призведе до збільшення суми, визначеної в договорі про закупівлю;
4) продовження строку дії договору про закупівлю та/або строку виконання зобов'язань щодо передачі товару, виконання робіт, надання послуг у разі виникнення документально підтверджених об'єктивних обставин, що спричинили таке продовження, у тому числі обставин непереборної сили, затримки фінансування витрат замовника, за умови, що такі зміни не призведуть до збільшення суми, визначеної в договорі про закупівлю;
5) погодження зміни ціни в договорі про закупівлю в бік зменшення (без зміни кількості (обсягу) та якості товарів, робіт і послуг);
6) зміни ціни в договорі про закупівлю у зв'язку з зміною ставок податків і зборів та/або зміною умов щодо надання пільг з 
оподаткування – пропорційно до зміни таких ставок та/або пільг з оподаткування, а також у зв'язку з зміною системи оподаткування пропорційно до зміни податкового навантаження внаслідок зміни системи оподаткування;
7) зміни встановленого згідно із законодавством органами державної статистики індексу споживчих цін, зміни курсу іноземної валюти, зміни біржових котирувань або показників Platts, ARGUS, регульованих цін (тарифів), нормативів, середньозважених цін на електроенергію на ринку "на добу наперед", що застосовуються в договорі про закупівлю, у разі встановлення в договорі про закупівлю порядку зміни ціни;
8) зміни умов у зв'язку із застосуванням положень частини шостої статті 41 Закону.
10.4.  Сторони зобов'язані негайно повідомляти одна одну про зміну юридичних адрес та банківських реквізитів.
10.5.  Відносини Сторін, не врегульовані даним Договором, регламентуються діючим законодавством України.
10.6.  Жодна із Сторін не має права передавати права і обов'язки за цим Договором третій особі без отримання письмової згоди іншої Сторони.
10.7.  Цей Договір укладено в двох примірниках,|примірник| по одому для кожної із Сторін, які мають однакову юридичну силу.
11. ДОДАТКИ ДО ДОГОВОРУ
11.1.  Невід'ємною частиною даного Договору є:
- Додаток № 1 "Специфікація".
12. ЮРИДИЧНІ АДРЕСИ І РЕКВІЗИТИ СТОРІН
               ПОСТАЧАЛЬНИК:                                                         ЗАМОВНИК:
				
																													
     _______________ (____________)                      _____________________ (______________)			
#


                                                                            Додаток|застосування| № 1 до договору
від "___" _____________ 2023 р. №____


СПЕЦИФІКАЦІЯ

1. Постачальник постачає Замовнику наступний Товар (найменування та якісні показники):
	№ з/п
	Найменування Товару
	Зольність на сухий стан палива, %, 
не більше ніж
	Загальна волога на робочий стан палива, %, не більше ніж

	
	
	
	

	
	
	
	

	
	
	
	


2. Кількість та ціна Товару:
	№ з/п
	Найменування Товару
	Кількість, т 
	Ціна, грн./т.
без ПДВ
	Сума, грн.

	
	
	
	
	

	
	
	
	
	

	
	
	
	
	

	
	Всього без ПДВ:
	

	
	ПДВ-20%:
	

	
	Загальна|спільний| вартість з ПДВ:
	


3. Загальна|спільний| вартість Товару, що поставляється по даній Специфікації складає __________________________________________________________________________________ та включає всі витрати на перевезення, проведення розвантажувально-навантажувальних робіт, зберігання на площі для розвантаження на період до вивезення до безпосередніх споживачів, сплату всіх необхідних податків та зборів, передбачених чинним законодавством.
4. Кількість Товару, що є предметом Договору, може бути скоригована в залежності від потреб Замовника, також кількість Товару може бути зменшена залежно від реального фінансування видатків Замовника.


	ПОСТАЧАЛЬНИК:
	ЗАМОВНИК:

	

_____________________________
	

_____________________________

	

_____________________ (______________)
	___________________ (______________)




#


